Skirteini, vegabréf 1930 - 1964

Bjarni Benediktsson — Skjol — Skirteini — Vegabréf — Diplomatic Passport — Nafnskirteini

Tekid af vef Borgarskjalasafnsins

bjarnibenediktsson.is

Einkaskjalasafn nr. 360
Stjérnmalamadurinn
Askja 2-44, Ork 1

©Borgarskjalasafn Reykjavikur




NAFNSKIRTEINI




Nafn maka og fedingardagur:

=

j " . (e / 2" ’
Fulltnofn e o ’ﬁﬁcﬂ"‘v'[’% A At EE

2y A AT ”/'/’,, 947
/““L"I"l"xi’{'ﬁ‘}yﬁ}* Néfn barna og fzdingardagar: :

] 2 o S Wy / . vy, y
Stada ... 2N f;;ﬁﬁ?”"?‘“ﬁ"
Z_ : ; 2 / .a /
Hetmili . < Ct@: 9. . .|

Fedingardagur og dr ,5/7/55’

PR b T e e R R e st L T e




Utdrattur
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1. gr. — Allir menn, konur og karlar,
16 4ra og eldri, skulu eiga bess kost al
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Visto en este Viceconsulado de Espaiig,
Bueno para enirar y salir tres veces de
Espaiia en el plazo de noventa dias a
parir de fecha entrada,
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en el plazo de noventa dias a contar de
la fecha de su entrada
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Signalement Description
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BN, //

Born Wy’
N s

e ﬁqy

/90 § n Jpof

_7{24!(2,«4&, *%GCM 57%(2(14{,

Domicile Residence Waohnort
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Kennzeichen

particuliers

nfants — Children — Kinder

Aldur Nafn
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Undirskrift vegabrjefshafa
Signature du porteur
Signature of the bearer
Unterchrift des Passinhabers

Pad vottast hjermed ad vegabriefshafinn sje s madur, sem myndin
er af og ad hann med eigin hendi hafi ritad nafn sitt undir myndina,

Il est certifi¢, que la photographie représente bien le titulaire et que
celui-ci a lui-méme apposé sa signature au pied de la photographie.

This is to certify, that the bearer of this passport is indentical with
the person of whom the photograph is taken, and that he himself has
signed the passport below the photograph.

Es wird hierdurch bescheinigt, dass der Passinhaber tatsiichlich die
durch die Photographie dargestellte Person ist untl die Unterschrift unter
der Photographie eigenhiindig vollzogen hat,
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Signature du porteur
Signature of the bearer
Unterchrift des Passinhabers

bad vottast hjermed ad vegabrjefshafinn sje sa madur, sem myndin
er af og ad hann med eigin hendi hafi ritad nafn sitt undir myndina.

Il est certifié, que la photographie représente bien le titulaire et que
celui-ci a lui-meéme apposé sa signature au pied de la photographie

This is to certify, that the bearer of this p yort is indentical with
the person of whom the photograph is taken, and that he himself has
signed the passport below the photograph.

Es wird hierdurch bescheinigt, dass der Passinhaber tatsiichlich die
durch die Photographie dargestellte Person ist und die Unterschrift unter
der Photographie cigenhiindig vollzogen hat.
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_ Kyn Sex Aldu; Nafn
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Undirskrift vegabrijefshaia
Signature du porteur
Signature of the bearer
Unterchrift des Passinhabers

Pad vottast hjermed ad vegabriefshafinn sje s& madur, sem myndin
er af og ad hann med eigin hendi hafi ritad nafn sitt undir myndina.

Il est certifié, que la photographic représente bien le titulaire et que
celui-ci a lui-meme apposcé sa signature au pied de la photographie.

This is to certify, that the bearer of this passport is indentical with
the person of whom the photograph is taken, and that he himself has
signed the passport below the photograph

Es wird hierdurch bescheinigt, dass der Passinhaber tatsiichlich die
durch die Photographie dargestellte Person ist und die Unterschrift unter

der Photographie eigenhiindig vollzogen hat
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